
CEZ ÚV SR: 998/2024

DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorená podľa § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku štátu“) a podľa § 628 a nasl.

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len
„Občiansky zákonník“) (ďalej len „zmluva“)

Zmluvné strany
Darca

Názov: Slovenská republika – Úrad vlády Slovenskej republiky
Sídlo: Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Zastúpený: JUDr. Juraj Gedra, vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky
IČO: 00 151 513

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava
Číslo účtu v tvare IBAN: SK90 8180 0000 0070 0042 5799

(ďalej len „Úrad vlády SR“ alebo „Darca“)

a

Obdarovaný
Názov: Bratislavský samosprávny kraj
Sídlo: Sabinovská 16, 820 05 Bratislava
Zastúpený: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského 

samosprávneho kraja
IČO: 36 063 606

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava
Číslo účtu v tvare IBAN: SK14 8180 0000 0070 0018 3697

(ďalej len „Bratislavský samosprávny kraj“ alebo „Obdarovaný“)

Správca
Názov: Spojená škola
Sídlo: Ul. SNP 30, 900 28 Ivanka pri Dunaji

Zastúpený: Ing. Katarína Kubišová, riaditeľka
IČO: 42 128 919

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava
Číslo účtu v tvare IBAN: SK29 8180 0000 0070 0047 3651

(ďalej ako „Spojená škola“ alebo „Správca“)

(Úrad vlády SR, Bratislavský samosprávny kraj, Spojená škola ďalej jednotlivo len „zmluvná 
strana“ a spoločne len „zmluvné strany“)

Článok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán v súvislosti so 
záväzkom Darcu bezplatne prenechať Obdarovanému predmet darovania, ktorý je
špecifikovaný v ods. 2 tohto článku zmluvy a záväzkom Obdarovaného predmet darovania 
prijať.

2. Predmetom darovania je cestné motorové vozidlo – osobný automobil značky Škoda Superb 
vo vlastníctve štátu – Slovenskej republiky, v správe Úradu vlády SR, ktoré je prebytočným 
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majetkom štátu podľa § 3 ods. 3 zákona o správe majetku štátu na základe Rozhodnutia

Úradu vlády SR č. 4234/38685/2024 o prebytočnosti majetku štátu zo dňa 01.10.2024.

Predmet darovania, ktorý je hnuteľným majetkom vo vlastníctve štátu, je špecifikovaný 
nasledovne:

Druh vozidla: osobné
Typ vozidla: Škoda Superb 2,0 TSI

Evidenčné číslo:

Výrobné číslo podvozku (VIN):
Rok výroby: 2015

Technický preukaz číslo:

Farba vozidla: čierna metalíza
Obstarávacia cena vozidla: 36.000,- €
Zostatková cena vozidla k 30.09.2024: 0,- €
Inventárne číslo: 23000000020

(ďalej len „dar“ alebo „predmet darovania“).

3. Úrad vlády SR, ako Darca, touto zmluvou bezodplatne prenecháva Bratislavskému 
samosprávnemu kraju, ako Obdarovanému, predmet darovania za splnenia zákonných 
podmienok, podmienok dohodnutých v tejto zmluve a v súlade s § 11 ods. 7 zákona o správe 
majetku štátu. Bratislavský samosprávny kraj tento dar prijíma bez výhrad, pričom predmet 
darovania nadobúda do vlastníctva Bratislavský samosprávny kraj a do správy Spojená 
škola, ako Správca. Spojená škola bude predmet darovania využívať na účely výchovy 
a vzdelávania, a to najmä priamo vo výchovno-vzdelávacom procese a v súvislosti s ním. 
Spojená škola je zaradená do skupiny s centrom odborného vzdelávania, má dve organizačné 
zložky, a to v Ivanke pri Dunaji a v Bernolákove a predmet darovania bude slúžiť na presun 
pedagogického zboru a študentov v rámci týchto organizačných zložiek a stredísk odbornej 
praxe. Spojená škola úzko spolupracuje s inými školami podobného zamerania v rámci 
Európskej únie (hlavne v Českej republike, Maďarskej republike, Rakúsku a Nemecku).

Predmet darovania bude využívaný aj na služobné cesty v rámci tejto spolupráce.

4. Bratislavský samosprávny kraj je oboznámený s technickým stavom daru, ktorý zodpovedá 
dobe jeho prevádzky, spôsobu užívania, opotrebovania a počtu najazdených kilometrov, a to

266 868 km. Bratislavský samosprávny kraj vyhlasuje, že dar preberá v stave, v akom sa

nachádza v deň podpisu tejto zmluvy a svojim podpisom potvrdzuje, že technický stav 
a vzhľad daru je mu dostatočne známy.

5. Úrad vlády SR vyhlasuje, že na predmete darovania neviaznu žiadne ťarchy, dlhy, a ani

žiadne práva alebo povinnosti tretích osôb, a že s predmetom darovania je oprávnený 
nakladať a previesť vlastnícke právo k daru na Bratislavský samosprávny kraj.

6. Úrad vlády SR si vyhradzuje právo vykonať kontrolu spôsobu používania poskytnutého daru
po jeho darovaní. V prípade porušenia povinnosti Bratislavského samosprávneho kraja, 
alebo Spojenej školy, používať dar na dohodnutý účel, sa Bratislavský samosprávny kraj 
zaväzuje vrátiť dar Úradu vlády SR na vlastné náklady a v stave v akom ho prevzal,

s prihliadnutím na obvyklé opotrebenie.

Článok II

Ďalšie ustanovenia

1. Nadobudnutie vlastníckeho práva k daru nastane okamihom odovzdania a prebratia daru,

a to najneskôr do desiatich (10) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy
na základe protokolu o odovzdaní a prebratí daru (ďalej len „Protokol“).
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2. Protokol bude vyhotovený v štyroch rovnopisoch, z toho dva budú určené pre Úrad 
vlády SR, jeden pre Bratislavský samosprávny kraj a jeden pre Spojenú školu.

3. Darca je povinný poskytnúť Obdarovanému doklady, ktoré sú potrebné k prevzatiu daru

a k jeho prihláseniu do evidencie vozidiel.

Článok III

Záverečné ustanovenia

1. Vzťahy bližšie neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Občianskeho zákonníka

a ustanoveniami zákona o správe majetku štátu.

2. Zmluvu je možné meniť vo forme písomných dodatkov podpísaných všetkými zmluvnými 
stranami.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a udelením súhlasu 
Ministerstva financií Slovenskej republiky s darovaním daru a účinnosť deň nasledujúci po 
dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.

4. Táto zmluva je uzatvorená v ôsmich rovnopisoch, z toho štyri sú určené pre Úrad vlády SR, 
dva pre Bratislavský samosprávny kraj, jeden pre Spojenú školu a jeden pre Ministerstvo

financií Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju 
slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú.

V Bratislave, dňa V Bratislave, dňa

Darca: Správca:

Úrad vlády Slovenskej 
republiky

JUDr. Juraj Gedra

vedúci Úradu vlády 
Slovenskej republiky

_________________________

Spojená škola
Ing. Katarína Kubišová

riaditeľka Spojenej školy

_________________________
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Rozhodnutie 

 
o prebytočnosti majetku štátu podľa ustanovenia § 3 ods. 3 zákona Národnej rady 

Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 
v znení neskorších predpisov 

 
Na základe návrhu vedúceho oddelenia autodopravy zo dňa 26.08.2024 a v súlade s § 3 ods. 

3 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 
neskorších predpisov, vyhlasujem za  
 

prebytočný 
 
hnuteľný majetok štátu v správe Úradu vlády Slovenskej republiky – osobné motorové vozidlo:  
 

Inventárne 
číslo 

Názov Obstarávacia 
cena 

Zostatková 
cena 

EČV Rok 
výroby 

Počet 
najazdených 
km 
k 30.09.2024 

  23000000020 Škoda Superb 2,0 
TSI 

36.000,- € 0,- €  2015 266 868 

  
Uvedený hnuteľný majetok štátu nebude slúžiť Úradu vlády Slovenskej republiky, ako 

správcovi majetku štátu,  na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním.   
 
Majetok bol ponúknutý v súlade s § 8 citovaného zákona štátnym rozpočtovým 

a príspevkovým organizáciám, ktorým by mohol účelne slúžiť na plnenie úloh. 
 
 
 
 
 

  Juraj Gedra 
vedúci Úradu vlády Slovenskej 

republiky 
 

 
     Bratislava, 01.10.2024 
     č. 4234/38685/2024/SSMSI 
 












